
2) Финансовите консултации относно влагането на капитал, давани в рамките на застрахователно посредничество за 
сключването на капиталов животозастрахователен договор, попадат в приложното поле на Директива 2002/92, а не 
на Директива 2004/39/EО на Европейския парламент и на Съвета от 21 април 2004 година относно пазарите на 
финансови инструменти, за изменение на директиви 85/611/EИО и 93/6/EИО на Съвета и Директива 2000/12/EО на 
Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на Директива 93/22/EИО на Съвета.

(1) ОВ C 14, 16.1.2017 г.

Решение на Съда (пети състав) от 31 май 2018 г. (преюдициално запитване от Sø- og 
Handelsretten — Дания) — Ernst & Young P/S/Konkurrencerådet

(Дело C-633/16) (1)

(Преюдициално запитване — Контрол върху концентрациите между предприятия — Регламент 
(ЕО) № 139/2004 — Член 7, параграф 1 — Извършване на концентрация, преди да бъде 

нотифицирана на Европейската комисия и да бъде обявена за съвместима с общия пазар — 
Забрана — Обхват — Понятие за концентрация — Прекратяване на споразумение за 

сътрудничество с трето лице от едно от участващите в концентрацията предприятия)

(2018/C 259/11)

Език на производството: датски

Запитваща юрисдикция

Sø- og Handelsretten

Страни в главното производство

Жалбоподател: Ernst & Young P/S

Ответник: Konkurrencerådet

Диспозитив

Член 7, параграф 1 от Регламент (EO) № 139/2004 на Съвета от 20 януари 2004 година относно контрола върху 
концентрациите между предприятия (Регламент за сливанията на ЕО) трябва да се тълкува в смисъл, че концентрация се 
извършва само с операция, която изцяло или отчасти, фактически или правно способства за промяната в контрола над 
целевото предприятие. Прекратяването на споразумение за сътрудничество при обстоятелства като разглежданите в 
главното производство, които запитващата юрисдикция следва да провери, не може да се смята за водещо до 
извършването на концентрация, и то независимо дали е породило пазарни последици. 

(1) ОВ C 46, 13.2.2017 г.

Решение на Съда (втори състав) от 31 май 2018 г. (преюдициално запитване от Tribunal 
administratif de Lille — Франция) — Adil Hassan/Préfet du Pas-de-Calais

(Дело C-647/16) (1)

(Преюдициално запитване — Регламент (ЕС) № 604/2013 — Определяне на държавата членка, 
компетентна да разгледа молба за международна закрила, подадена в държава членка от 

гражданин на трета държава — Процедури за поемане на отговорност и за обратно приемане — 
Член 26, параграф 1 — Приемане и съобщаване на решението за прехвърляне, преди замолената 

държава членка да се е съгласила да изпълни искането за обратно приемане)

(2018/C 259/12)

Език на производството: френски

Запитваща юрисдикция

Tribunal administratif de Lille
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